
   

 

 
 

SUSITARIMAS 
DĖL BENDRAI ATLIEKAMŲ (VIEŠŲJŲ) PIRKIMŲ IR PASLAUGŲ IR / AR PREKIŲ (VIEŠOJO) PIRKIMO–

PARDAVIMO, PREKIŲ NUOMOS / PRELIMINARIŲJŲ (VIEŠOJO) PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARČIŲ SU 
TIEKĖJAIS BENDRO VYKDYMO  

 
2020 m. sausio mėn. 23 d.  Nr. SUTK(LG)-5  

Vilnius 
 
 

AB „Lietuvos geležinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama generalinio direktoriaus 
Manto Bartuškos, veikiančio pagal bendrovės įstatus, (toliau – LG arba Vadovaujantis partneris),  

ir 
UAB „LG Keleiviams“, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama generalinio direktoriaus Lino 

Baužio, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Partneris 1), 
ir  
AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama 

bendrovės generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Partneris 2),  
 
toliau visos kartu vadinami „Šalimis“, o kiekviena atskirai – „Šalimi“, o Partneris 1 ir Partneris 2 toliau abu kartu 
vadinami „Partneriais“, o kiekvienas atskirai „Partneris“, vadovaudamosios Lietuvos Respublikos (toliau – LR) 
viešųjų pirkimų įstatymo 84 str. ir LR pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 92 str., reglamentuojančiais bendrai atliekamus (viešuosius) 
pirkimus, bei Viešųjų pirkimų tarnybos 2019 m. rugpjūčio 29 d. išaiškinimu Nr. 4S-974(1.25) „Dėl bendrai 
atliekamų pirkimų“, kooperuodamosios šiuo susitarimu siekia šių bendrų tikslų (toliau – Tikslai): 

a) atlikti bendrus (viešuosius) pirkimus (toliau – pirkimas(-i) Šalių vardu ir interesais (visų Šalių 
poreikiams patenkinti); 

b) tapti LG, kaip Partnerių įgalioto Vadovaujančio partnerio, visų Šalių vardu ir interesais sudarytų 
pirkimo sutarčių su tiekėjais šalimis ir (i) šių sutarčių su tiekėjais pagrindu įsigyti paslaugas ir / ar 
prekes (įskaitant prekių nuomą) centralizuotai per LG, tačiau šias paslaugas ir / ar prekes naudoti 
atskirai kiekvienos Šalies vykdomoje veikloje, jų naudai ir interesais (poreikiams patenkinti)                             
(ii) preliminariųjų (viešojo) pirkimo–pardavimo sutarčių pagrindu, prireikus, nustatyti atnaujintų 
tiekėjų varžymųsi sąlygas, vykdyti atnaujintus tiekėjų varžymus bei atnaujintų tiekėjų varžymųsi 
sąlygose nustatyta tvarka sudaryti pagrindines (viešojo) pirkimo–pardavimo (užsakymo) sutartis;  

c) kad šiuo susitarimu taip pat būtų įgyvendinamas LG teikiamų Partneriams ir / ar LG įmonių grupės 
įmonėms valdymo paslaugų teikimas pagal LG ir Partnerių, ir LG įmonių grupės įmonių sudarytas 
atskiras valdymo paslaugų sutartis, taip pat LG, Partnerių ir LG įmonių grupės įmonių struktūrinių 
padalinių vykdomų korporatyvinių funkcijų sklandus vykdymas, centralizuotas sutarčių su tiekėjais 
valdymas, racionalus ir efektyvus lėšų, turto ir kitų išteklių naudojimas. 

 
sudarė šį susitarimą (toliau – Susitarimas) ir susitarė dėl šių sąlygų: 
 

1. SUTARIMO OBJEKTAS  
 

1.1. Susitarimo objektą sudaro, t. y. Šalys susitaria: 
1.1.1. vadovaujantis pirkimus reglamentuojančių teisės aktų reikalavimais kartu atlikti bendrus 

pirkimus pagal Partnerių iš anksto iki bendro pirkimo Vadovaujančiam partneriui pateiktus bendro pirkimo 
inicijavimo dokumentus Vadovaujančio partnerio atskirai nustatyta ir su Partneriais suderinta tvarka;  

1.1.2. LR teisės aktų nustatyta tvarka pasibaigus bendrai atliekamo pirkimo procedūroms, sudaryti  
1 (vieną), t. y. Šalių bendrą (viešojo) pirkimo–pardavimo / prekių nuomos sutartį su tiekėju / preliminariąją 
pirkimo–pardavimo sutartį su tiekėju(-ais) / pagrindinę (viešojo) pirkimo–pardavimo (užsakymo) sutartį su 
tiekėju (preliminariosios (viešojo) pirkimo–pardavimo sutarties pagrindu) (toliau visos kartu ir / atskirai – 
Sutartis(-ys) su tiekėju(-ais)) ir šios(-ių) Sutarties(-čių) su tiekėju(-ais) pagrindu įsigyti paslaugas ir / ar prekes, 
nuomotis prekes centralizuotai per LG, kaip Vadovaujantį partnerį, tačiau šias paslaugas ir / ar prekes naudoti 
atskirai kiekvienos Šalies vykdomoje veikloje, jų naudai ir interesais (poreikiams patenkinti). 
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1.2. Šalys patvirtina, kad šiuo Susitarimu reglamentuoja tik tuos santykius, kurie atsiranda tarp 
Šalių, siekiant Tikslų, įskaitant Susitarimo sudarymą, vykdymą bei tarp Šalių kylančių ginčų, susijusių su 
Susitarimo vykdymu, tinkamą išsprendimą. 

1.3. Šalys pareiškia, kad šiuo Susitarimu jos nesiekia jokių kitų tikslų, tik Tikslų, nustatytų Susitarimo 
preambulėje. Susitarimo pagrindu Šalys neketina bendrai vykdyti jokios komercinės ūkinės veiklos. Susitarimu 
taip pat nėra steigiamas naujas juridinis asmuo. 

1.4. Šalys patvirtina, kad šiuo Susitarimu jos neteikia viena kitai paslaugų, išskyrus paslaugas, 
nurodytas Susitarimo preambulės c punkte, ir / ar neįsigyja viena iš kitos prekių ir / ar viena iš kitos 
nesinuomoja prekių pagal Sutartis su tiekėjais, todėl atitinkamai Vadovaujančio partnerio pateikti paslaugų ir 
/ ar prekių perdavimo–priėmimo aktai pasirašymui ir PVM sąskaitos faktūros išrašymas už šias tiekėjų suteiktas 
paslaugas ir / ar pateiktas ir / ar nuomotas prekes Partneriams tik patvirtina tarp tiekėjų ir Partnerių Sutarčių 
su tiekėjais pagrindu įvykusią ūkinę operaciją ir / ar įvykį. 

 
2. ŠALIŲ ĮGALIOJIMAI IR ĮSIPAREIGOJIMAI 

 
2.1. Šalys susitaria, kad bendrai atliekamų pirkimų ir Sutarčių su tiekėjais bendro vykdymo tikslais 

vadovaujančiu partneriu šiuo Susitarimu yra skiriama LG. 
2.2. Vadovaujantis partneris įsipareigoja ir yra Partnerių įgaliojamas: 
2.2.1. LR teisės aktų nustatyta tvarka vykdyti bendrai atliekamo pirkimo procedūras (įskaitant, 

paskelbti Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje įvykdytų bendrų pirkimų procedūrų ataskaitas, 
skelbimus apie sudarytas Sutartis su tiekėjais bei jų pakeitimus, taip pat atlikti kitus veiksmus, kurie yra susiję 
su šiame punkte nurodytais įgaliojimais ir yra būtini tinkamam įvykdymui; 

2.2.2. Šalių vardu ir interesais (poreikiams patenkinti) sudaryti (pasirašyti) Sutartis su tiekėjais, 
įvykdžius bendrai atliekamo pirkimo procedūras; 

2.2.3. pateikti Partneriams informaciją apie jų vykdomai veiklai aktualių Sutarčių su tiekėjais 
sudarymo (pasirašymo) ir įsigaliojimo faktą, o esant atskiram jo prašymui, – pateikti informaciją apie bendrai 
atliekamų pirkimo procedūrų eigą ar Sutarčių su tiekėjais vykdymo eigą; 

2.2.4. atstovauti Partneriams visose Sutarčių su tiekėjais keitimo procedūrose, taip pat nedelsiant 
Partneriams teikti esminę informaciją, susijusią su Sutarčių keitimu, vykdymu, nutraukimu; 

2.2.5. atstovauti Partneriams Sutarčių su tiekėjais sudarymo (pasirašymo) ir / ar vykdymo 
procedūrose; 

2.2.6. užtikrinti, kad Sutarčių su tiekėjais vykdymo metu tiekėjų išrašomi apskaitos dokumentai būtų 
išrašyti tik Vadovaujančio partnerio vardu ir tiekėjo pateikti tik Vadovaujančiam partneriui; 

2.2.7. Sutarčių su tiekėjais vykdymo metu pasirašyti su tiekėju paslaugų ir / ar prekių perdavimo–
priėmimo aktus bei atitinkamai paskirstyti paslaugas ir / ar prekes Šalims, apmokėti tiekėjo pateiktas PVM 
sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius dokumentus, avansines sąskaitas per Sutartyse su tiekėjais 
nustatytus terminus, ir atitinkamai pateikti atitinkamai Šaliai pasirašyti paslaugų ir / ar prekių perdavimo–
priėmimo aktą, išrašyti PVM sąskaitą faktūrą už tiekėjų pagal Sutartis su tiekėjais suteiktų paslaugų ir / ar 
parduotų prekių ir / ar nuomojamų prekių kiekį pagal atskiras LG struktūrinių padalinių vykdomas 
korporatyvines funkcijas; 

2.2.8. atstovauti Partneriams santykiuose su tiekėjais ir Sutarčių su tiekėjais įvykdymo užtikrinimo 
dokumentą (banko garantiją, draudimo bendrovės laidavimo raštą) išdavusiais subjektais visais klausimais, 
susijusiais su Sutarčių su tiekėjais vykdymu (įskaitant, bet neapsiribojant, tiekėjams ir / ar bankams, draudimo 
bendrovėms, išdavusioms garantiją, laidavimo raštą, skirtų pranešimų, prašymų, reikalavimų ir visų kitų su 
Sutarčių su tiekėjais vykdymu susijusių dokumentų pasirašymą ir pateikimą); 

2.3. Partneriai įsipareigoja: 
2.3.1. pateikti visus reikalingus dokumentus ir informaciją, susijusius su Susitarimu ir būtinus jo 

tinkamam vykdymui, bendro pirkimo procedūrų atlikimui, Sutarčių su tiekėjais sudarymui (pasirašymui) ir jų 
vykdymui, keitimui, nutraukimui, per Vadovaujančio partnerio nurodytą protingą terminą; 

2.3.2. paskirti, prireikus, pakeisti už Sutartis su tiekėjais atsakingą(-us) asmenį(-is) ir nedelsiant apie 
tai informuoti Vadovaujančio partnerio struktūrinį padalinį, vykdantį atitinkamą korporatyvinę funkciją, taip 
pat, prireikus, pakeisti asmenį(-is), atsakingą(-us) už prekių (įskaitant prekių nuomą) ar paslaugų perdavimo–
priėmimo akto pasirašymą tarp Vadovaujančio partnerio ir Partnerio 1 ar Partnerio 2, nurodytą(-us) Susitarimo 
9.6 punkte.  

Šalys susitaria, kad už prekes (įskaitant prekių nuomą) ar priimtas paslaugas pagal rašytines ir žodines 
Sutartis su tiekėjais perdavimo–priėmimo aktą tarp Vadovaujančio partnerio ir Partnerio 1 ar Partnerio 2 
pasirašys Susitarimo 9.6 punkte nurodyti asmenys; 
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2.3.3. užtikrinti, kad už Sutartis su tiekėjais atsakingas(-i) asmuo(-ys) laikytųsi Dokumentavimo ir 
atsiskaitymų proceso ir taisyklių, nurodytų šio Susitarimo 3.3 punkte, sąlygų; 

2.3.4. susipažinti su Sutarčių su tiekėjais sąlygomis;  
2.3.5. bendrauti su tiekėjais dėl Sutarčių su tiekėjais vykdymo tik per Vadovaujantį partnerį; 
2.3.6. atsiskaityti už šio Susitarimo pagrindu įsigytas prekes ir / ar paslaugas Susitarimo 3 skyriuje 

nustatyta tvarka; 
2.3.7. neteikti paslaugų ir / ar prekių užsakymų tiesiogiai tiekėjams pagal šio Susitarimo pagrindu 

sudarytas Sutartis su tiekėjais, o paslaugų ir / ar prekių užsakymus pateikti Vadovaujančio partnerio už Sutartis 
su tiekėjais atsakingam asmeniui, nurodytam Sutartyje su tiekėju, išskyrus atvejus, nustatytus Susitarimo                    
4.1 punkte; 

2.3.8. Sutarčių su tiekėjais galiojimo laikotarpiu analogiškas prekes ir / ar paslaugas, kurios buvo 
įsigytos šio Susitarimo pagrindu, pirkti nauju pirkimu – tik prieš tai tokį poreikį susiderinus su Vadovaujančiu 
partneriu ir gavus išankstinį jo sutikimą. 

2.4. Šalys įsipareigoja bendradarbiauti ir padėti viena kitai vykdant prievoles, kylančias iš Sutarčių 
su tiekėjais, suteikti kitai Šaliai visą informaciją ir / ar duomenis, susijusius su Sutarčių su tiekėjais vykdymu, 
Sutarčių su tiekėjais keitimu, nutraukimu ir pan., jeigu ši informacija ir / ar duomenys turi įtakos šios 
informacijos ir / ar duomenų prašančios Šalies teisėms ir / ar pareigoms, kylančioms iš Sutarčių su tiekėjais ar 
yra su ja susijusios. 

2.5. Šalis patvirtina kitai Šaliai, jog supranta, kad tolimesni kitos Šalies veiksmai bus atliekami 
vadovaujantis prezumpcija, jog tokia Šalis tinkamai vykdys Susitarimu visus prisiimtus įsipareigojimus ir 
dalyvaus Sutarties su tiekėjais vykdyme šiame Susitarime nurodytomis sąlygomis. 

2.6. Šalių susitarimu, Sutarčių su tiekėjais pakeitimą, nutraukimą ir pan. koordinuoja Vadovaujantis 
partneris. Vadovaujantis partneris, suderinęs su kitais Partneriais Sutarties su tiekėju keitimo poreikį, Šalių 
vardu pasirašo Sutarčių su tiekėjais pakeitimus. Esant atskiram Vadovaujančio partnerio prašymui, kitos Šalys 
suteikia šiuo tikslu visus reikiamus dokumentus, informaciją ir duomenis. 

2.7. Šalys susitaria, kad kiekviena iš Šalių individualiai padengia visas jos ar jos naudai ir interesais 
patirtas išlaidas, susijusias su Tikslų įgyvendinimu, Sutarčių su tiekėjais nurodytų reikalavimų ir sąlygų tinkamu 
įvykdymu. 

2.8. Šalys, atsižvelgdamos į tai, jog Sutartyse su tiekėjais nebus numatyta konkreti kiekvienos Šalies 
ketinama įsigyti paslaugų ir / ar prekių apimtis (kiekis), o tik bendra minimali ir / ar maksimali ketinami įsigyti 
paslaugų ir / ar prekių apimtis (kiekis) arba maksimali (fiksuota) paslaugų teikimo ir / ar prekių įsigijimo pagal 
Sutartis su tiekėjais kaina, susitaria, kad Šalių dalys, t. y. paslaugų ir / ar prekių poreikis Šalies naudai ir 
interesais, už kurį Šalis šiuo Susitarimu įsipareigoja sumokėti, nustatomas pagal Šalies įsigytų paslaugų ir / ar 
prekių, nuomojamų prekių apimtis, tačiau jos visos kartu bendrai negali viršyti Sutarčių su tiekėjais kainos ir / 
arba paslaugų ir / ar prekių apimčių (kiekio), nustatytų Sutartyse su tiekėjais. 

2.9. Vadovaujančio partnerio struktūrinis padalinys, vykdantis atitinkamą korporatyvinę 
funkciją, kontroliuoja Susitarimo 3.3 punkte nurodytame dokumente nustatyta tvarka, kad nebūtų viršyta(-
i): (a) Sutarčių su tiekėjais (maksimali) kaina ir / arba paslaugų ir / ar prekių apimtys (kiekiai), nustatyti 
Sutartyse su tiekėjais, bei (b) kiekvienos iš Šalių bendrai atliekamų pirkimų inicijavimo dokumentuose 
nurodyti suplanuoti įsigyti prekių (įskaitant prekių nuomą) / paslaugų kiekiai (apimtys). 

 
3. PASLAUGŲ IR / AR PREKIŲ KAINA IR / AR KAINODAROS TAISYKLĖS, PASLAUGŲ TEIKIMO IR PREKIŲ 

TIEKIMO, ATSISKAITYMO TVARKA 

 
3.1. Paslaugos ir / ar prekės įsigyjamos pagal Šalies poreikį pagal Sutartyse su tiekėjais nurodytas 

kainas ir / ar įkainius. 
3.2. Paslaugų ir / ar prekių kainos ir / ar kainodaros taisyklės nustatytos Sutartyse su tiekėjais.  
3.3. Šalys šiuo Susitarimu susitaria ir įsipareigoja paslaugų teikimą ir prekių tiekimą (įskaitant 

prekių nuomą), jų priėmimą iš tiekėjų bei perdavimą Šalims, taip pat Partnerių atsiskaitymą su tiekėjais per 
Vadovaujantį partnerį už pagal Susitarimo pagrindu pagal Sutartis su tiekėjais įsigytas prekes (įskaitant prekių 
nuomą) ir / ar paslaugas vykdyti, vadovaujantis LG parengtomis ir patvirtintomis bei Partneriams per protingą 
terminą po šio Susitarimo įsigaliojimo pateiktais proceso standartu ir taisyklėmis, detaliai reglamentuojančiais 
dokumentų (važtaraščių, prekių reikalavimo dokumentų, perdavimo–priėmimo aktų, PVM sąskaitų faktūrų ir 
kitų su Susitarimo vykdymu susijusių dokumentų) administravimą, sudarymą, tvirtinimą, pasirašymą, taip pat 
mokėjimų vykdymą (toliau – Dokumentavimo ir atsiskaitymų procesas ir taisyklės).   
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4. PASLAUGŲ IR / AR PREKIŲ UŽSAKYMAS, VYKDANT SUTARTIS SU TIEKĖJAIS 
 

4.1. Partneris pateikia paslaugų ir / ar prekių užsakymą elektroniniu paštu Vadovaujančio partnerio 
už Sutartis su tiekėjais atsakingam asmeniui, nurodytam Sutartyje su tiekėju, išskyrus atvejus, kai (a) pagal 
Sutarties su tiekėjais vykdymo pobūdį ir specifiką, t. y., kai Partnerių užsakymai gali būti identifikuojami tik 
pagal Sutartyse su tiekėjais nustatytas užsakymų valdymo priemones (pvz., kuro įsigijimų atveju – tiekėjo 
išduotos kortelės, judriojo ryšio įsigijimų atveju – telefono SIM kortelės, kanceliarinių prekių įsigijimų atveju – 
prisijungimai prie tiekėjų užsakymų sistemų, taksi paslaugų įsigijimų atveju – Partnerių darbuotojų telefonų 
sąrašai ir pan. (toliau – Užsakymų valdymo priemonės)), kurias Vadovaujantis partneris gauna iš tiekėjo bei jas 
perduoda Partneriams, ir todėl tokius užsakymus Partneriai teikia tik tiesiogiai tiekėjui Sutartyje su tiekėju 
nustatyta tvarka ir terminais, naudojant Užsakymo valdymo priemones; (b) kitais konkrečiais atvejais, 
nustatytais Sutartyse su tiekėjais.  

4.2. Vadovaujantis partneris nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoja 
elektroniniu paštu Partnerį apie paslaugų ir / ar prekių užsakymo patvirtinimą ar nepatvirtinimą, nurodydamas 
konkrečias priežastis, kodėl Partnerio paslaugų ir / ar prekių užsakymas (visa apimtimi ar iš dalies) negali būti 
patvirtinamas. Vadovaujantis partneris, pagal patvirtintą Partnerio paslaugų ir / ar prekių užsakymą, 
nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, išskyrus atvejus, kai Sutarčių su tiekėjais sąlygos 
nustato kitokius terminus ar sąlygas paslaugų ir / ar prekių užsakymo pateikimui, pateikia paslaugų ir / ar prekių 
užsakymą tiekėjui pagal Sutartis su tiekėjais.  
 

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
 

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius LR teisės aktus, šį Susitarimą ir Sutartis su 
tiekėjais. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Susitarimu, ir susilaikyti nuo bet 
kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų 
įvykdymą. 

5.2. Jei Partneris, nesant Vadovaujančio partnerio kaltės, uždelsia atsiskaityti su Vadovaujančiu 
partneriu už tinkamai pristatytas, perduotas bei priimtas kokybiškas prekes ir / ar suteiktas bei priimtas 
kokybiškas paslaugas ar nuomotas prekes per Dokumentavimo ir atsiskaitymų procese ir taisyklėse, 
nurodytose Susitarimo 3.3 punkte, terminą, Vadovaujantis partneris nuo kitos dienos skaičiuoja Partneriui 0,1 
(vienos dešimtosios) procento dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos, įskaitant PVM, už kiekvieną 
uždelstą dieną, bet ne daugiau nei 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties su tiekėju (maksimalios) kainos, 
įskaitant PVM. 

5.3. Jei Vadovaujantis partneris, nesant Partnerių kaltės, uždelsia atsiskaityti su tiekėjais už 
tinkamai pristatytas, perduotas bei priimtas kokybiškas prekes ir / ar suteiktas bei priimtas kokybiškas 
paslaugas ar nuomotas prekes per Sutartyse su tiekėjais nustatytas sąlygas, Vadovaujantis partneris Sutartyje 
su tiekėjais nustatyta tvarka atlygina tiekėjams netesybas / nuostolius.  

5.4. Šalys susitaria, kad įgyvendinat Sutartis su tiekėjais, Šalis bus atsakinga tiekėjams pagal Sutartis 
su tiekėjais tik už dėl jos kaltės, veikimo ir / ar neveikimo kilusius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas. 
 

6. KONFIDENCIALUMAS 
 

6.1. Kiekviena Šalis įsipareigoja neatskleisti jokios, vykdant Susitarimą, iš kitos Šalies gautos ar su 
Susitarimo vykdymu susijusios informacijos, įskaitant konfidencialią informaciją, gautą iš Sutarčių su tiekėjais, 
jokiems tretiesiems asmenims be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo ir visą šią informaciją laikyti 
konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal LR galiojančius teisės aktus. Už 
informacijos pagal Susitarimą paskleidimą, kaltoji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to atsiradusius nuostolius. 

6.2. Šalys įsipareigoja nenaudoti ir neviešinti konfidencialios informacijos jokiais kitais tikslais, 
išskyrus teisės aktuose numatytus atvejus.  

6.3. Kiekviena Šalis privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi LR teisės aktų, reglamentuojančių 
valstybės, tarnybos ar komercinę paslaptis ir duomenų apsaugą.  

6.4. Susitarime aptartos konfidencialumo sąlygos yra neterminuotos.  
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7. SUSITARIMO GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 
 

7.1. Susitarimas įsigalioja nuo Šalių atstovų pasirašymo momento ir galioja neterminuotai, nebent 
Šalys nuspręstų kitaip atskiru rašytiniu susitarimu. Jeigu Susitarimas Šalių pasirašomas ne tą pačią dieną, 
Susitarimas įsigalioja tą dieną, kai jį pasirašo paskutinė Šalis. 

7.2. Susitarimas gali būti nutraukiamas tik išimtiniais atvejais, kai jos vykdymas tampa 
nebeįmanomas arba Šalių veiklą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų. Šiuo pagrindu Susitarimas 
nutraukiamas rašytiniu Šalių sutarimu, per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo aukščiau nurodytų aplinkybių 
paaiškėjimo momento. 

7.3. Susitarimo nutraukimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų visiškai atsiskaityti viena su kita, 
taip pat nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl įsipareigojimų pagal Susitarimą 
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jei tokie įsiskolinimai (įskaitant netesybas), nuostoliai tampa žinomi / 
atsirado po Susitarimo nutraukimo dienos.  

7.4. Susitarimas gali būti keičiamas Sutartyje ir LR teisės aktų nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja, 
kai yra sudaryti raštu ir yra pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. 

7.5. Bendro pirkimo inicijavimo dokumentuose nurodyti Šalių už Sutartis su tiekėjais atsakingi 
asmenys nurodomi Sutarties su tiekėju registracijos kortelėje Vadovaujančio partnerio Dokumentų valdymo 
sistemoje (https://dvs.litrail.lt), prie kurios prieigą turi ir Partneriai.  

7.6. Susitarimo 9.6 punkte nurodyti asmenys šiuo Susitarimu yra įgaliojami pasirašyti prekių 
(įskaitant prekių nuomą) ir paslaugų perdavimo–priėmimo aktus tarp Vadovaujančio partnerio ir Partnerio 1 
ar Partnerio 2 per Dokumentavimo ir atsiskaitymų procese ir taisyklėse nustatytus terminus.  

7.7.  Nei viena Šalis neturi teisės perduoti šiuo Susitarimu apibrėžtų teisių ir pareigų tretiesiems 
asmenims. 
 

8. GINČŲ SPRENDIMAS 
 

8.1. Visi tarp Šalių kilę ginčai ar nesutarimai, susiję su Susitarimu, turi būti sprendžiami derybų 
būdu. Šalims nesutarus, ginčai sprendžiami LR teisės aktų nustatyta tvarka LR teismuose.  

 
9. KITOS SĄLYGOS 

             
9.1. Šis Susitarimas sudarytas lietuvių kalba 3 (trimis) egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę 

galią, po 1 (vieną) kiekvienai Šaliai. 
9.2. Bet kokios Susitarimo nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas LR teisės aktams neatleidžia 

Šalių nuo Susitarimu prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia 
teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Susitarimo tikslui bei kitoms jo nuostatoms. 

9.3. Visi kiti klausimai, kurie neaptarti Susitarime, reguliuojami LR teisės aktais. 
9.4. Susitarimas yra Šalių perskaitytas, jų suprastas ir jos autentiškumas patvirtintas kiekvienos 

Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.  
9.5. Dokumentavimo ir atsiskaitymų procese ir taisyklėse nustatyta tvarka Vadovaujančio 

partnerio ir Partnerio už Sutartis su tiekėjais atsakingi asmenys sprendžia visus klausimus, susijusius su 
paslaugų ir / ar prekių (įskaitant prekių nuomą) užsakymu, paslaugų suteikimu, prekių pristatymu ir kitus su 
Sutarčių su tiekėjais vykdymu susijusius klausimus. 

9.6. Šalių įgalioti asmenys, atsakingi už šio Susitarimo vykdymą, sprendžia su Susitarimo vykdymu 
susijusius klausimus (Vadovaujančio partnerio įgaliotas asmuo sprendžia su Susitarimo vykdymu susijusius 
klausimus savo kuruojamos korporatyvinės funkcijos srityje) ir palaiko ryšį tarp Šalių:  

Už Susitarimo vykdymą atsakingas 
Vadovaujančio partnerio įgaliotas 

asmuo(-enys) 

Už Susitarimo vykdymą 
atsakingas Partnerio 1 
įgaliotas asmuo(-enys) 

Už Susitarimo vykdymą 
atsakingas Partnerio 2 įgaliotas 

asmuo(-enys) 

Finansų direktoriui tiesiogiai pavaldžių 
struktūrinių padalinių vadovai 
Strategijos ir plėtros direktoriui tiesiogiai 
pavaldžių struktūrinių padalinių vadovai 
Teisės departamento direktorius 
Personalo departamento direktorius 
Komunikacijos departamento direktorius 

Korporatyvinės veiklos 
departamento direktorius  

Korporatyvinės veiklos 
departamento direktorius   

 

https://dvs.litrail.lt/
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9.7. Kiekviena Šalis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Šalies atliekamą jų asmens 
duomenų tvarkymą laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 
dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo 
panaikinama Direktyva 94/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) reikalavimų bei kitos Šalies 
prašymu pateikti tai patvirtinančius įrodymus. 

9.8. Šalis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Susitarimo 9.7 punkte numatytus įsipareigojimus, 
privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to patirtus nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant valstybės institucijų paskirtas 
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas. 
 

10. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI 
 

Vadovaujantis partneris 
AB „Lietuvos geležinkeliai“ 
Mindaugo g. 12, LT-03603, Vilnius  
Įmonės kodas 110053842 
PVM kodas LT100538411 
Bankas „Swedbank", AB 
Banko kodas 73000 
A. s. LT88 7300 0100 0242 3666                   
                        
 
 
Generalinis direktorius       
Mantas Bartuška  
 
A.V. (jei taikoma)           
Data: 2020-01-22 
 

Partneris 1 
UAB „LG Keleiviams“ 
Mindaugo g. 12, LT-03225, Vilnius 
Įmonės kodas 305052228 
PVM kodas LT100012462811 
Bankas „Swedbank", AB 
Banko kodas 73000 
A. s. LT58 7300 0101 5795 2163 
 
 
 
Generalinis direktorius 
Linas Baužys 
 
A.V. (jei taikoma)                    
Data: 2020-01-22 

Partneris 2 
AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“  
Mindaugo g. 12, LT-03225, Vilnius  
Įmonės kodas 305202934 
PVM kodas LT100012666211 
Bankas „Swedbank", AB 
Banko kodas 73000 
A. s. LT21 7300 0101 5917 5126  
                  
                       
 
Generalinis direktorius 
Karolis Sankovski 
 
A.V. (jei taikoma)           
Data: 2020-01-22 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Susitarimo savininkas(-i): LG struktūrinių padalinių, vykdančių atitinkamą korporatyvinę funkciją, vadovai (žr. 
Susitarimo 9.6 punktą). 
Susitarimo rengėjas: TD Komercinės teisės skyrius. 
Įteikti: LG vadovams / direktoriams / struktūriniams padaliniams, nurodytiems Susitarimo 9.6 punkte, taip pat 
UAB „LG Keleiviams“, AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“. 


